PROJETO DE LEI N° , DE 2019
(Da Sra. BIA CAVASSA)

Altera a Lei n® 9.394 de 20 de dezembro
de 1996 para tornar obrigatério o ensino do
idioma oficial do pais nos municipios de
fronteira

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° O art. 26 da Lei n°® 9.394, de 20 de dezembro de 1996,

passa a vigorar acrescido do seguinte paragrafo 5°-A:

§ 5°-A Nos municipios que tém fronteira internacional, as escolas
deverdo ofertar, a partir do sexto ano do ensino fundamental e
na parte diversificada do curriculo, o ensino da lingua oficial do
pais com o qual faz divisa.

Art. 2° Esta lei entra em vigor na data de sua publicacéo.

JUSTIFICACAO

O Brasil faz fronteira com 10 paises: Uruguai, Argentina,
Paraguai, Bolivia, Peru, Colédmbia, Venezuela, Guiana Suriname e Guiana
Francesa. Destes, sete tem o espanhol como lingua oficial. E outros trés tem
como lingua oficial o inglés (Guiana), o holandés (Suriname) e o francés (Guiana

Francesa — que é um departamento francés de além-mar).

S80 nove o0s estados brasileiros que tém fronteiras
internacionais e em cada um destes varia 0 nUmero de municipios situados em

regido de fronteira.



O Rio Grande do Sul possui 27 municipios fronteiricos e se limita
com Uruguai e Argentina; Santa Catarina possui 10 municipios fronteiricos com
a Argentina; o Parana possui 17 municipios fronteiricos e se limita
com Argentina e Paraguai; o Mato Grosso do Sul possui 12 municipios
fronteiricos que se limitam com Paraguai e Bolivia; o Mato Grosso possui 5
municipios fronteiricos com a Bolivia; Rondodnia possui 9 municipios fronteiricos
com a Bolivia; o Acre tem 17 municipios fronteiricos com Bolivia e Peru; o
Amazonas possui 9 municipios fronteiricos com Peru, Coldmbia e Venezuela;
Roraima possui 9 municipios fronteiricos com a Venezuela e a Guiana; o Para
possui 3 municipios fronteiricos com Guiana e Suriname, e 0 Amapa possui um
municipio que se limita com o Suriname e outro com a Franca (Guiana

Francesa).

Além do espanhol, lingua oficial de sete paises que fazem limites
com 106 municipios brasileiros que vao do Rio Grande do Sul a Roraima. Cinco
municipios de Roraima e um do Para fazem fronteira com a Guiana, onde o
Inglés é lingua oficial. Outros dois municipios paraenses e um do Amapéa fazem
fronteira com o Suriname onde o idioma oficial é o Holandés. E ha ainda dois
municipios amapaenses que fazem fronteira com a Guiana Francesa que é um

territério da republica francesa.

E evidente que o contato intenso, natural e quotidiano,
promovido pelo fluxo de pessoas e mercadorias entre falantes dos idiomas dos
paises a que pertencem ja predispde uma populacao a aprendizagem do idioma

da outra, o que é favoravel, mas ndo suficiente para a aprendizagem formal.

Dai nossa proposta de garantir que o idioma do pais vizinho seja
ensinado na escola, de modo a promover ainda maior integragéo, razao pela

qual peco o apoio dos nobres colegas.

Sala das Sessodes, em de de 2019.

Deputada BIA CAVASSA
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